ANTANO

Instrukcja uzywania i konserwacji

LG EVA CHAIR

LG EVA CHAIR 37
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UWAGA
Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Antano Group S.r.l. nieustannie pracuje nad udoskonalaniem wszystkich typéw i modeli sprzedawanych produktow, dlatego

liczymy na Panstwa zrozumienie, ze zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili zmian w dostawie w zakresie

formy, wyposazenia, ustawienia i techniki w stosunku do tego, co zostalo ustalone w niniejszym dokumencie.



1 WSTEP

Krzesta ewakuacyjne LG EVA-CHAIR i LG EVA-CHAIR 37 sg przeznaczone do
uzycia tam, gdzie zachodzi potrzeba transportu 0s6b chorych lub rannych, zwlaszcza na
waskich przestrzeniach.

1.1 Producent

Antano Group s.r.l. via delle Industrie, 10 06034 Foligno (PG), Wiochy - P. IVA
02934570546; tel. 0039 0742 381269, fax 0039 0742 386574, web
www.antanogroup.com, e-mail info@antanogroup.com.

W przypadku niebezpoiecznego zdarzenie dot. wyrobu poinformuj o tym producenta lub
dystrybutora.

2 OZNAKOWANIE

QN @HQ Serial N.
pow | Model

LG EVA CHAIR
Antano Group s.r.l.
Via delle Industrie 10 ﬂ Brolifaar

Z.]. Sant'Eraclio

06034 Foli PG y

e é Weight 11,0 kg
T +39 0742 381269
F +39 0742386574 | [\ MaxLoad 160 kg

/ﬂ/wc 90%
CE @ 0°C zo%’

2.1 Charakterystyka techniczna WYF\)/S?:DH%S&ANO
Model LG EVA-CHAIR LG EVA-CHAIR 37

Dtugosé (mm) 730 730
Szerokos¢ (mm) 520 420
Szerokosc siedziska (mm) 390 290
Wysokos$¢ (mm) 940 940

Wymiary po ztozeniu (mm) 210x520x940 210x420x940
Masa netto (kg) 11.0 10.4
Masa catkowita (kg) 12.0 11.4
Maks. obcigzenie (kg) 160 160
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2.2 Standardy zgodnosci i jakosci

Produkt jest oznaczony znakiem CE zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie wyrobow
medycznych (UE) 2017/745 1 pdzniejszymi  zmianami  wprowadzonymi
rozporzadzeniem (UE) 2020/561 (wyrob medyczny Klasy 1).

Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z nastepujacymi standardami:

Nr dokumentu Tytut dokumentu

Europejskie rozporzadzenie w sprawie wyrobéw medycznych
(EV)

Zmiany do Rozporzgdzenia (EU) 2017/745 w sprawie wyrobdéw
medycznych

ROZPORZADZENIE (EU) 2017/745

ROZPORZADZENIE (EU) 2020/561

Dla Antano Group dziatanie w oparciu o jako$¢ jest najwazniejsze, firma posiada certyfikaty
ISO 9001:2015 oraz ISO 13485:2016.

2.3 Warunki przechowywania, transportu i utylizacji

Temperatura otoczenia Wilgotno$¢ wzgledna

+50°C (max.) 90% (max.)

0°C (min.) 20% (min.)

3 UZYTKOWANIE

Krzesta ewakuacyjne LG EVA-CHAIR i LG EVA-CHAIR 37 wykonane sg z wysokiej
wytrzymatosci stopu aluminium i wyposazone sg w 2 tylne kota z hamulcami oraz w 2
przednie kota skretne do tatwego przetaczania urzadzenia na plaskim terenie.
Urzadzenie posiada dwa sktadane uchwyty z tytu i dwa teleskopowe uchwyty z przodu
do przenoszenia urzadzenia jak nosze po terenie nierownym lub pochyltym.

Urzadzenie posiada réwniez dwa sktadane podtokietniki.



3.1 Informacje ogdlne i komponenty

Sktadane uchwyty tylne
Oparcie

Sktadane podtokietniki
Siedzisko

Teleskopowe uchwyty przednie
Przednie kotka skretne

Tylne kétka z hamulcami




3.3 Teleskopowe uchwyty przednie

3.4 Sktadanie krzesetka




4 GWARANCJA

Produkt jest objety 24-miesigczng gwarancja na wady produkcyjne, liczac od daty
dostawy (wtoski dekret ustawodawczy 24/2002 i dyrektywa 1999/44/WE).
W okresie gwarancji gwarantowana jest naprawa urzadzenia na koszt producenta w
przypadku stwierdzenia wady produkcyjnej.
Koszty transportu i opakowania wymagane do wysytki produktu objetego gwarancija
ponosi sprzedawca lub producent.
Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych zuzyciu ze wzgledu na ich charakter i
przeznaczenie (np. kota, tapicerka, itp.).
Gwarancja nie obejmuje:
o Uszkodzenia wynikajace z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem lub
innego niz okreslone w niniejszej instrukc;i.
e Uszkodzen spowodowanych niewlasciwym montazem wykonanym przez
klienta.
o Uszkodzen spowodowanych wykonywaniem przez nieupowaznione osoby
modyfikacji, napraw lub ingerencji w urzadzenie.
Gwarancja nie daje prawa do odszkodowania za szkody.
Czesci zamienne sg dostgpne przez okres co najmniej 5 lat.
Jesli klient wykryje jakiekolwiek problemy z produktem, wypelniajac specjalny
formularz do zgltaszania wad/usterek, musi natychmiast powiadomi¢ Antano Group S.r.L.
lub autoryzowanego dealera, podajac szczegoétowe informacje na temat odkrytych wad i
powolujac si¢ na dane wskazane na tabliczce znamionowej umieszczonej na produkcie.
Po uzgodnieniach z Antano Group S.r.l. lub autoryzowanym dealerem, klient musi
wysta¢ urzadzenie do naprawy w ramach gwarancji.
W okresie gwarancyjnym, czynnosci techniczne zostang przeprowadzone w siedzibie
producenta, ktéry sprawdzi réwniez, czy problem techniczny wynika z wady
produkcyjnej czy z innych przyczyn.

Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana przez wlasciciela 1 dotaczona do
urzadzenia w celu zachowania uprawnien gwarancyjnych.



Antano Group S.r.l
Via delle Industrie 10, Zona Ind.le Sant'Eraclio
06034 Foligno (PG) - ITALY

Tel. 0742/381269 Fax. 0742/386574
www.antanogroup.com
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Certyfikowany system nadzoru jakosci
ISO 9001:2015
ISO 13485:2016

Mobilex Sp. z 0.0.
ul. Dunska 3/5, 91-204 Lé6dz
Tel. +48 42 214 29 11; Fax. +48 42 214 14 05
e-mail: info@mobilex.pl
www.mobilex.pl
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